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1. kapitel


Åh, hvor det regnede!

Det var ikke en mild, velgørende sommerregn, der bragte et pust af friskhed og fik mulden til at dufte, men et øsende, plaskende regnvejr fra en blygrå himmel, et styrtebad af kæmpeformat. Den store grønne plæne foran Egeborg kostskole var snart lige så blød som mosen ovre ved Vesterskoven, og gennem stiernes grus bugtede vandet sig af sted som små bække. Jorden var ikke i stand til at suge vandet hurtigt nok til sig, og rundt om i lavningerne blev vandpytterne efterhånden forvandlet til hele søer. Lynene knitrede, og tordenen rullede.

Nej, det var ikke et vejr, eleverne på Egeborg kostskole syntes om!

På et af værelserne i drengefløjen sad Larm og Slid, skolens to uforbederlige gavtyve. I øjeblikket havde de dog alt andet end spilopper i hovedet og var mindst lige så mismodige som alle de øvrige skolekammerater. Livet var simpelt hen trist!

Larm sad bøjet over nogle beskrevne ark på det lille vakkelvorne bord, og gennem vinduet stirrede Slid tungsindigt på det regnmættede landskab.

Efter lang tids dyster tavshed tyggede Larm på sin blyant og sukkede opgivende …

– Slid, kære ven …

– Ja?

– Hvordan staver du til Walt Disney?



– Hva’?

– Walt Disney, for søren!

Slid kastede et gnavent blik ud på styrtregnen, og da det næste tordenskrald var døet hen, svarede han:

– Walt Disney? Skriv ned, elendige!

– Ja?

– V som vandfald … A som Ararats bjerg … L som lyn … T som torden … D som dyngvåd … I som irriterende vejr … S som syndflod … N som Noahs ark … E som elendigt vejr … Y som … æh …

– … yndigt vejr? foreslog Larm. – Er du sikker på, at han staver sit fornavn med enkelt v?

– Aner det ikke, og det kan jo også være flintrende ligegyldigt. Hvad skal du bruge hans navn til?

– Jeg er ved at skrive en artikel om film til næste nummer af »Egebladet« …

– Hm … det skal nok blive en fremragende artikel. Hvorfor søren vil du netop skrive om film?

– Vi mangler stof til det næste blad … og film er jo noget, alle interesserer sig for.

– Da ikke når du skriver om det, gryntede Slid. – Lad du hellere Puk klare de paragraffer. Det var hendes skyld, at bladet fik sådan en fin start, og så skulle vi jo nødig have det hele ødelagt af dit makværk …

Larms stemme lød bebrejdende:

– Næh, stop nu, kære ven … du taler med for ringe respekt om skolebladets chefredaktør.

– Æv, chefredaktør? gentog vennen og skar en grimasse. – Det er meget godt … men hvis du skal skrive om film, kan vi lige så godt lade Annelise skrive om korrekt børneopdragelse og tykke Svend om de bedste afmagringskure.

– Kan du ikke selv skrive noget, dit dovne asen?

– Næh, ellers tak. Jeg har ikke fået storhedsvanvid … og hvad tror du for resten, man har en … æh … chefredaktør til?



Larm værdigede ikke vennen et svar, men bøjede sig sukkende over sine notater. Han kradsede sig i håret, tyggede på blyanten og viste alle tegn på modløshed. Nej, det var sandelig ingen nem opgave, han havde påtaget sig! Naturligvis var det gået rigtig godt med at skaffe stof til det første nummer af bladet, men det skyldtes først og fremmest Puk, som i sidste øjeblik var kommet med den helt store sensation.

Mon chancerne var lige så fine denne gang?

Næppe! Det var langt vanskeligere at skaffe sensationer, end han havde regnet med i starten … sørens osse!

Et øjeblik sad han og kradsede ned på papiret. Så kastede han blyanten fra sig og betragtede det skrevne med kritisk mine:

– Du, Slid … vil du høre, hvad jeg har skrevet?

– Helst ikke.

– Lyt alligevel. Walt Disney … ja, altså med enkelt eller dobbelt w … var oprindelig reklametegner, men da han fik ideen til »Mickey Mouse«, blev han verdensberømt. Senere skabte han »de tre små grise«, »den stygge ulv«, »Anders And« og en masse andre udmærkede figurer, som vi ser på hans tegnefilm. Hans første helt store film var imidlertid »Snehvide« – mærkeligt nok tilladt for børn af censuren, mens f. eks. ganske uskyldige cowboyfilm bliver forbudt – og senere fulgte »Pinocchio«, der har givet navn til de velsmagende Pinocchiokugler …

– Åh, hold op!

– Hva’?

– Lad du hellere Puk skrive den artikel, kære ven. Måske kender hun ikke Pinocchio-kugler, men hun forstår sig sikkert bedre på film end du …

Et voldsomt tordenskrald fik vinduerne til at klirre, og et par lyn snittede den blygrå himmel i stykker. Slids triste mine klarede en smule op, da han sagde:

– Du, Larm … jeg har fået en idé …

– Hm!



– Den slog ned i mig som et lyn …

– Noget genialt? Stof til bladet?

Slid rynkede på næsen:

– Jeg vil springe op og falde ned på det blad! Næh, du, jeg kom bare til at tænke på, at vi to raske fyre snart er ved at kede os til døde. Der sker ikke noget her på skolen … vejret er dødsens trist … alle hænger med hovedet …

– Nå … og så?

– Så må vi to kloge hoveder bringe lidt liv i kludene. Det må jo være en smal sag. Har vi måske ikke de bedste hjerner i miles omkreds?

– Jo, i hvert fald den ene af os.

– Tak skal du ha’, kære ven, men du behøver såmænd ikke at være så beskeden, grinede Slid.

Larm gjorde en utålmodig bevægelse.

– Kom så til sagen, din dumme ged! Hvad har du fundet ud af?

– Vi skal have noget grin med Puk og de tre andre fra »firkløveret« …

– Hvordan?

– Æh … hvordan? Ja, det skal vi naturligvis finde ud af.

Larm lænede sig tilbage i stolen og betragtede vennen med et medlidende blik:

– Kære Slid … der var engang, da jeg var helt stolt af at være din ven, men det er snart længe siden. Når det drejer sig om Puk, finder din stakkels hjerne på de mest skøre ideer, og i sidste ende er det altid os to, der bliver til grin. Kan du huske, da politiet nappede os, og Puk måtte klare ærterne?

– Jah, men …

– Tak, det var din strålende idé, der fik sådan en trist udgang, og jeg er ikke meget for at få spøgen gentaget.

Slid så en smule mismodig ud.

– Det kan ikke blive til nederlag hver gang … og vi har revanche til gode. Kan du nægte det?

– Næh …



– Godt, så skal jeg nok få en eller anden smart idé. Før eller senere må skæbnen være god ved to så lyse hoveder som d’herrer Larm og Slid.

– Hm!

– Jaja, du kan sige »hm« fra nu af til juleaften, men du skal nok blive overrasket …

– På en behagelig måde?

– Afgjort!

– Hm!



Mens de to gavtyve begyndte at lægge skumle planer, gik det helt anderledes til i »firkløveret«. Inger sad henne ved vinduet og betragtede uvejret, mens Puk, Skip og Karen lå velforvarede under dynerne. De havde ikke noget imod at se på lynene, men den buldrende torden kunne de ikke lide.

Fra begyndelsen havde Puk egentlig ikke følt sig særlig bange, men de andres angst havde efterhånden påvirket hende. Når hun lå under dynen, følte hun sig mere sikker, og tusinder af tanker fløj gennem hendes hoved. Mest tænkte hun på faderen. Han befandt sig ovre på den modsatte side af jordkloden, helt ovre i det fjerne Chile, hvor han ledede et stort ingeniørarbejde for sit firma. Han skulle have været hjemme på en kortere ferie, men var så blevet syg derovre. Nu var han heldigvis i god bedring, selv om der ventede ham en lang rekreation.

Puk sukkede – så godt det nu lod sig gøre under dynen.

Åh, hvor var det dog en skuffelse, at hendes lille farmand ikke kom hjem foreløbig! Hvis han havde været her, ville hun ikke have spildt uvejret en tanke. Hun ville bare have siddet og holdt ham i hånden, mens han fortalte om sine spændende oplevelser i det fjerne land. Nu fik hun ham jo næppe at se før til efteråret.

Da et par små tårer piblede frem i øjenkrogene, måtte Puk op fra dynen for at tørre dem bort. Hun mødte Ingers alvorlige blik, smed dynen til side og sagde i en påtaget kæk tone:

– Nu gider jeg ikke ligge her længere! Jeg vil blæse både lyn og torden en lang march!

– Der ligger en plade nøddechokolade på mit bord, sagde Inger.

– Helt i orden, nikkede Puk.

Skips lille hoved kom til syne.

– Var der nogen, der sagde chokolade?

– Du er velkommen, smilede Inger. – Men så må du se at komme ud af fjerene.

Karen havde åbenbart også hørt de forjættende ord, og lidt efter var de fire veninder ved at dele den store plade chokolade søsterligt. For en stund havde de helt glemt de vrede vejrguder. Chokolade med nødder var nu ingen dårlig spise!

Tordenvejret var ved at drive over. Lynene blev mere sjældne, og tordenen hørtes nu kun som en svag rullen i det fjerne. Pigerne fik hele deres livsmod tilbage. Med tilfredshed lyttede de til regnens prikken mod vinduerne. Ovre mod vest begyndte det langsomt at klare op. Da Inger skubbede vinduet op, strømmede den friske luft ind i værelset, og de fire veninder indåndede den med velbehag.

– Det var nu et flot syn, mente Skip.

Inger smilede svagt.

– Fik du overhovedet lejlighed til at se det?

Det kunne Skip ikke rigtigt svare på, så hun indskrænkede sig til at putte et nyt stykke chokolade i munden.

– Det var rigtig væmmeligt, sagde Karen. – Synes du ikke også, Puk?

Puk nikkede.

I dette øjeblik kunne hun ikke så godt vide, at et helt andet uvejr var ved at trække op over hendes hoved.

Det skulle Larm og Slid nok sørge for!




2. kapitel

Lærer Josiassen lænede sin ranglede nøddeknækker-skikkelse tilbage i stolen, stak tommelfingrene i ærmegabene og sagde:
– Hugo! Efter dette særdeles interessante lyn- og tordenvejr, som vi havde i går, kunne det være rart at høre lidt om Benjamin Franklin. Hvad kan du fortælle om ham?
Larm kastede et temmelig håbløst blik rundt på kammeraterne. Så begyndte han usikkert:
– Æh … Benjamin Franklin … han … æh …
– Han opfandt lynet, hviskede Slid.
Larms mine klarede op, og han fortsatte i en mere sikker tone:
– Benjamin Franklin var en amerikaner, der blev verdensberømt, fordi han opfandt lynet …
En stille latter begyndte at hvisle gennem klassen, og Josiassen nikkede ironisk.
– Din viden om fysikken og dens store mestre har altid imponeret mig, Hugo. Kan du fortælle mere om den berømte fysiker?
Nu var det Puks tur til at hviske:
– Hans far var en snyder, når han handlede med sæbe!
Da Larm i sin kvide gentog ordene, bøjede Josiassen sig frem og greb blyanten.
– Du mener sikkert, at hans far var sæbesyder, ikke sandt?
– Joh … æh …
– Udmærket, Hugo! Nu får du et tre-tal på grund af din store viden … og Bente får en anmærkning, fordi hun hviskede!
Josiassen gjorde sine notater og fortsatte:

– Karen! Vil du fortælle os lidt om Benjamin Franklin. Karen kæmpede endnu med den indestængte munterhed, men det lykkedes hende at gøre stemmen alvorlig.
– Benjamin Franklin blev født 1706 i Boston. Hans far var sæbesyder. Ikke blot forretningsmæssigt, men også på mange andre felter var Benjamin et geni og fik efterhånden mange ansvarsfulde poster. I 1776 blev han sendt til Paris som gesandt, og den borgerligt klædte mand vakte stor opsigt …
– Tak! nikkede Josiassen. – Vil du, Inger, fortælle videre om hans videnskabelige arbejde.
Og det gik strygende for den dygtige Inger.
– Fra omkring 1745 udførte Franklin en lang række naturvidenskabelige arbejder. Først og fremmest fremsatte han vigtige teorier om elektricitetens natur. Under forsøg påviste han, at tordenskyer er elektrisk ladede, og at lynet simtpelt hen er en elektrisk gnist …
– Og hans vigtigste opfindelse?
– Lynaflederen.
– Tak!
Josiassen kastede et lidt bebrejdende blik ud over klassens drenge og fortsatte:
– Et fag som fysik burde være alle drenges yndlingsfag, men jeg konstaterer med en vis beklagelse, at pigerne er de dygtigste …
– De har bedre fysik, mumlede Slid.
Til alt held overhørte læreren bemærkningen, og undervisningen fortsatte …
Efter timen fulgtes Larm og Slid fra klasseværelset. Da de var kommet ud foran hovedbygningen, sagde Larm sammenbidt:
– Du, Slid … jeg skal ikke glemme Puks venlighed med sæbe-»snyderen«. Nu skal hun blive dukket!
– Bravo! mumlede Slid, men turde ikke møde Larms blik – for når alt kom til alt, havde han jo ikke selv den bedste samvittighed med hensyn til at hviske!

De to hjertevenner slentrede ned mod søen, hvor de i fred og ro kunne lægge planer …
Tordenvejret havde renset luften, og naturen syntes ligefrem at ånde lettet op. Træer og buske og græs glinsede i giftiggrøn frodighed. Solen skinnede på ny fra en skyfri himmel, fuglene kvidrede, og eleverne jublede – jo, livet var herligt på Egeborg kostskole!
Kunne det være bedre andre steder?
Nej!
På det punkt var alle elever enige. Eller næsten alle. Puk var én af de få undtagelser. Selv om hun befandt sig glimrende på skolen og var glad for både lærerpersonale og kammerater, manglede der alligevel noget … og dette »noget« var faderen.
Puk sukkede ved tanken.
Hvis hendes kære far ikke så pludselig var blevet syg ovre i Valparaiso, kunne de have tilbragt den kommende sommerferie sammen, og … åh, hvor kunne de have haft det rart!
I lidt triste tanker vandrede hun af sted over stien, der førte langs vestsiden af Egesø, over mosen og videre gennem skoven mod den gamle borgruin.
Hun vidste ikke, at netop denne egn i den kommende tid skulle komme til at danne ramme om mange spændende og interessante oplevelser – nej, alle hendes tanker kredsede kun om faderen, der nu var på rekreationsophold i det fjerne Sydamerika.
Rent automatisk fortsatte hun gennem skoven mod ruinen. Det var en smuk tur, og hun havde gået den så ofte før.
Hun slentrede langsomt videre, standsede nu og da for at betragte en fugl eller en særlig smuk blomsterklynge, og hun kom uvilkårligt til at tænke på visen:

Der er så dejligt i denne skov,

her er slet ingen røvere …


Og så standsede hun med et forskrækket sæt. Buskene bevægede sig et stykke fremme på den bugtede skovsti, og et par uhyggelige personer kom til syne! De var lasede i tøjet, skæggede og så ualmindelig skumle ud. Den ene af dem havde oven i købet en sort klap for øjet.
Puk udstødte et lille skrig. Så vendte hun sig hurtigt og tog benene på nakken.
– Hallo! råbte mændene efter hende. Hallo, du dér!
Puk satte farten op, men pludselig kunne hun høre, at mændene forfulgte hende.
Åh, det var skrækkeligt!
Hendes hjerte bankede vildt, mens hun fløj af sted over den knudrede skovsti.
Fulgte de stadig efter?
Ja, hun kunne høre deres tunge trin … og de kom nærmere!
Hun ville kaste et blik bagud, men det skulle hun aldrig have gjort, for i samme nu snublede hun over en trærod, faldt og rullede flere meter hen ad jorden.
Et øjeblik svimlede det for hende, og hun blev liggende ubevægelig, stiv af skræk.
Så lød en lys og munter stemme:
– Hallo, lille ven … forskrækkede vi dig?
De to skumle mænd greb fat i hende og hjalp hende på benene. En af dem begyndte at le hjerteligt.
– Der er ikke noget at sige til, hvis du blev forskrækket, men det hele er nu ikke så slemt. Vi er bare statister …
– Sta … statister? stammede Puk.
– Ja, i en film …
– En film?
– Ja. Vi er ved at tage nogle scener ved den gamle borgruin … og vi er kede af det, hvis vi forskrækkede dig for alvor.
– Vi tænkte jo ikke selv over det, sagde den anden filmstatist og smilede venligt til Puk.
– Hallo, Sørensen og Schmidt! lød pludselig en temmelig skarp stemme. – Hvor i alverden bliver I af?

En høj, mager mand, der så temmelig irriteret ud, kom hurtigt hen over stien. Synet af Puk gjorde ham noget forvirret, og de to statister begyndte at forklare i munden på hinanden.
Mandens gnavne mine klarede pludselig op i et smil, og han vendte sig mod Puk.
– Jeg forstår sandelig godt, at synet af de to stratenrøvere kunne gøre dig forskrækket … men jeg ser da temmelig normal ud, ikke?
– Joh …
– Godt, sagde manden og gav Puk et venligt dask i nakken. – Jeg hedder Poul Brummer og er ved at instruere en flok halvskøre individer. Vi skulle gerne prøve at få en film ud af det. Hvad hedder du?
– Jeg hedder Puk … jah, det vil sige: mit rigtige navn er Bente Winther … men ovre på skolen kalder de mig for Puk …
Instruktør Brummer lo.
– Hedder du Puk … ligesom Shakespeares lille søde skovtrold? Har du lyst til at se lidt på filmoptagelsen?
– Jah, mange tak …
– Godt, så kom med … hvis du da ikke er bange for at være i selskab med de to bussemænd dér.
– Det er jeg ikke mere, smilede Puk, der nu havde fået sin selvtillid tilbage. – Det var bare lige i øjeblikket, jeg blev lidt forskrækket. Hvad er det for en film, De er ved at optage, hr. Brummer?
Instruktøren trak let på skuldrene.
– Åh, lad os kalde det for et dansk eventyrspil … en passende blanding af »Eventyr på fodrejsen«, »Elverhøj« og »En skærsommernatsdrøm«, tilsat hypermoderne krydderier.
– Det lyder morsomt.
– Lad os håbe, det bliver det, sagde instruktøren med et lunt smil.
– Er der en god handling?
– Den er sikkert så spinkel, som den kan være. Et ungt forelsket par af årgang 1970 er utilfredse med dagliglivet, som efter deres mening savner de tidligere tiders romantik og charme, og et spil af skæbnen fører dem tilbage til disse »gode, gamle dage« …
– Ligesom i »Lykkens galosher« af H. C. Andersen?
– Ja, noget i den retning. Parret vandrer gennem århundreder frem mod vor egen tid … oplever hovedsagelig sommeren i Danmark … men kommer også ud for de utallige ubehageligheder og den fuldstændige mangel på komfort og moderne bekvemmeligheder, som kendetegnede disse tider … og naturligvis ender parret i en moderne to-værelsers lejlighed med centralvarme, køleskab, elektrisk komfur og vaskemaskine …

Instruktøren og hans lille følge var nået hen til den åbne plads foran borgruinen, og Puk gjorde store øjne.
Det hele var et noget forvirret skue. Mellem et par store biler bugtede elektriske ledninger sig som slanger, rundt om var opstillet sølvglinsende reflektorer, og et stort filmkamera var ved at blive indstillet. En del mennesker i middelalderlige dragter lyttede til anvisninger fra en yngre, moderne klædt herre, og forskellige assistenter havde travlt med at gøre det hele klart. Ved første øjekast kunne man tro, at det hele var én stor forvirring, men Puk var ikke længe om at opdage, at alt gik efter en ganske bestemt plan.
Brummer sagde smilende:
– Ja, selv i sommertiden er solskin jo en kostbar vare her i Danmark, og det må man benytte, når man filmer udendørs. Så har de det lettere ovre i Hollywood, hvor solen skinner mindst 360 dage om året.            
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